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DESCRIPTIVE CATALOGING 
 
 
 
LIBRARY OF CONGRESS RULE INTERPRETATIONS (LCRI) 
   
 Cumulative index of LCRI to the Anglo-American Cataloguing Rules, second edition, 2002 revision, that 
have appeared in issues of Cataloging Service Bulletin.  Any LCRI previously published but not listed below is no 
longer applicable and has been cancelled.  Lines in the margins  of revised interpretations indicate where changes 
have been made. 
 
  Rule     Number    Page 
 
  1.0     113    16 
  1.0A3     105    14 
  1.0C     112    16 
  1.0E     117    16 
  1.0G     111    16 
  1.1B1     100    17 
  1.1C     94    11 
  1.1D2     84    11 
  1.1E     44    10 
  1.1E5     98    17 
  1.1F1     13     4 
  1.1F4     14     6 
  1.1F6     44    11 
  1.1F7     44    11 
  1.1F11     84    11 
  1.1F15     17     6 
  1.1G1     48    10 
  1.1G2     97    13 
  1.1G3     44    11 
  1.2B4     102    17 
  1.2B5     84    11 
  1.2C4     84    11 
  1.2C5     84    11 
  1.2E3     84    12 
  1.4     125    14 
  1.4 Appendix    125    14 
  1.4A2     67    14 
  1.4C7     15     3 
  1.4D1     44    12 
  1.4D2     84    12 
  1.4D3     89    10 
  1.4D4     100    18 
  1.4D5     97    17 
  1.4D6     66    11 
  1.4E     12    11 
  1.4E1     11     9 
  1.4F1     102    17 
  1.4F2     92    10 
  1.4F5     112    46 
  1.4F6     102    18 
  1.4F7     47    17 
  1.4F8     103    42 
  1.4G     14     9 
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  Rule     Number    Page 
 
  1.4G4     84    12 
  1.5A3     100    22 
  1.5B4     84    13 
  1.5B5      8     9 
  1.5D2     84    13  
  1.5E1     50    23 
  1.6     125    19 
  1.6A2     113    60 
  1.6B     125    24 
  1.6C     79    12 
  1.6E1     76    16 
   1.6F     91    13 
  1.6G     113    64 
  1.6G1     113    67 
  1.6G3     102    21 
  1.6H     113    68 
  1.6H6     91    17 
  1.6H7     102    22 
  1.6J     125    27 
  1.7A1     44    16 
  1.7A3     46    23 
  1.7A4     60    14 
  1.7B     102    22 
  1.7B2     99    12 
  1.7B4     97    27 
  1.7B13     103    55 
  1.7B20     125    27 
  1.7B21     117    25 
  1.7B23     101    21 
  1.8     105      29 
  1.8B2      8     9 
  1.8E1     67    19 
  1.10     103    55 
  1.10D1     84    13 
  1.11A     127    14 
  1.11C     55    16 
 
  2.0B1     45    15 
  2.1C     47    30 
  2.2     41    14 
  2.2B1     44    20 
  2.2B3     44    20 
  2.2B4     84    13 

2.4D1     47    30  
  2.4E     47    30 
  2.4G2      8     9 
  2.5B7     52    15 
  2.5B8     44    21 
  2.5B9     113    70 
  2.5B16     105    32 
  2.5B18     97    29 
  2.5B20     97    30 
  2.5B21     98    30 
  2.5B23     97    31 
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  Rule     Number    Page 
 
  2.5C2     113    70 
  2.5C5     87    10 
  2.7B1     54    29 
  2.7B4     105    32 
  2.7B7     58    14 
  2.7B9     44    21 
  2.7B14     18    23 
  2.7B17     125    28 
  2.7B18     92    12 
  2.8C     67    19 
  2.12-2.18    117    27 
 
  3.1C     47    34 
  3.1G1     94    12 
  3.1G4     47    34 
  3.2B3     47    34 
  3.2B4     84    13 
  3.3B1     97    31 
  3.3B2      8    10 
  3.3B4     97    31 
  3.3C2     97    31 
  3.3D     97    31 
  3.4D1      8    10 
  3.4E     47    34 
  3.4G2     47    34 
  3.5B2     47    34 
  3.5B4     97    31 
  3.5C3     97    32 
  3.5C6     97    32 
  3.5D1      8    10 
  3.5D3     97    32 
  3.5D5      8    10 
  3.7B4     47    34 
 
  4.1C     47    35 
  4.1F2     47    35 
  4.2B3     47    35 
  4.5B2     47    35 
  4.5B3     47    35 
  4.7B4     47    35 
 
  5.1B1     108    30 
  5.1C     47    35 
  5.1F1     46    23 
  5.2B1     33    32 
  5.2B2     108    32 
  5.2B3     47    35 
  5.2B4     84    14 
  5.3     34    25 
  5.4D1      8    10 
  5.4E     47    35 
  5.4G2     47    35 
  5.5B1     108    32 
  5.5B2     52    16 
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  Rule     Number    Page 
 
  5.5B3     47    36 
  5.7B1     108    33 
  5.7B4     47    36 
  5.7B7     108    34 
  5.7B10     108    34 
  5.7B18     108    34 
  5.7B19     108    36 
 
  6.0B1     108    36 
  6.1B1     44    25 
  6.1C     47    36 
  6.1F1     11    15 
  6.1G1     94    12 
  6.1G4     94    12 
  6.2B3     47    36 
  6.2B4     84    14 
  6.4D1      8    10 
  6.4E     47    36 
  6.4F1     93    12 
  6.4G2     47    36 
  6.5B1     109    18 
  6.5B2     115    35 
  6.5C7     108    38 
  6.5C8     108    38 
  6.7B1     55    17 
  6.7B4     47    36 
  6.7B6     13    14 
  6.7B10     115    36 
  6.7B11     108    39 
  6.7B18     117    27 
  6.7B19     109    18 
  7.1B1     97    32 
  7.1B2      8    11 
  7.1C     47    36 
  7.1G1     94    12 
  7.1G4     94    12 
  7.2B3     47    37 
  7.2B4     84    14 
  7.4C     13    16 
  7.4D1     47    37 
  7.4E     47    37 
  7.4F2     33    37 
  7.4G2     47    37 
  7.5B1     105    32 
  7.5B2     47    37 
  7.7B4     47    37 
  7.7B7     15     6 
  7.7B9     13    16 
  8.1C     47    37 
  8.2B3     47    37 
  8.2B4     84    14 
  8.4C     13    17 
  8.4D1     47    37 
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  Rule     Number    Page 
 
  8.4E     47    37 
  8.4F2     33    33 
  8.4G2     47    38 
  8.5B1     64    12 
  8.5B2     33    40 
  8.5B6     47    38 
  8.5C1g)     47    38 
  8.7B4     47    38 
  8.7B7     15     6 
  8.7B9     13    16 
  8.7B18     13    17 
 
  9.1C     47    38 
  9.1G1     94    12 
  9.1G4     94    12 
  9.2B3     47    38 
  9.2B6     84    14 
  9.4D1     47    38 
  9.4E     47    39 
  9.4F4     94    13 
  9.4G2     47    39 
  9.5B1     105    33 
  9.5B3     105    33 
  9.5C2     47    39 
  9.5D1     94    13 
  9.7B     101    22 
  9.7B4     84    14 
  10.1C     47    39 
  10.2B3     47    39 
  10.2B4     84    15 
  10.4D1     47    39 
  10.4E     47    39 
  10.4G2     32    15 
  10.4G3     47    39 
  10.5B1     47    40 
  10.7B4     47    40 
 
  Chapter 11    81    20 
  11.1C     47    40 
  11.1G1     94    13 
  11.1G4     47    40 
  11.2B3     47    40 
  11.2B4     84    15 
  11.4D1     47    40 
  11.4E     47    40 
  11.5B1     47    40 
  11.7B4     47    40 
 
  12.0     113    71 
  12.0A     97    39 
  12.0B1     97    39 
  12.0B2     97    41 
  12.0B3     97    41 
  12.0H     97    42 
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  Rule     Number    Page 
 
  12.1D     117    30 
  12.1E     117    30 
  12.1F     117    30 
  12.1B2     99    16 
  12.1B3     91    20 
  12.1B4     97    42 
  12.1B7     97    43 
  12.1C     47    42 
  12.2B3     97    44 
  12.2F1     97    44 
  12.3     117    30 
  12.3A1     97    45 
  12.4C     117    37 
  12.4D1     97    49 
  12.4D2     97    49 
  12.4E     47    42 
  12.4G3     97    49 
  12.5B1     97    49 
  12.5B2     97    49 
  12.5D2     97    50 
  12.6B1     125    29 
  12.6B2     97    51 
  12.7A2     100    30 
  12.7B1     97    54 
  12.7B4.1    97    55 
  12.7B4.2    105    34 
  12.7B5.2    100    33 
  12.7B6.2    97    58 
  12.7B7.1    117    37 
  12.7B8     100    33 
  12.7B8a)    97    60 
  12.7B8c)    97    60 
  12.7B8d     97    60 
  12.7B9.2    99    20 
  12.7B10     117    37 
  12.7B11.2    100    34 
  12.7B14.2    97    62 
  12.7B18     97    62 
  12.7B23     103    58 
  12.8B1     97    63 
 
  13.3     125    30 
  13.5     44    36 
  13.6     11    17 
 
  21.0B     45    19 
  21.0D     104    23 
  21.1A2     15     8 
  21.1B1     92    14 
  21.1B2     108    45 
  21.1C     18    34 
  21.2A1     113    81 
  21.2C     113    81 
  21.3A2     113    82 
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  Rule     Number    Page 
 
  21.3B     101    30 
  21.4B     18    36 
  21.4C1     108    49 
  21.6C1     44    37 
  21.7B     65    11 
  21.7C     65    12 
  21.11B     23    21 
  21.14     117    37 
  21.17B     45    27 
  21.18B     45    28 
  21.18C1     108    49 
  21.21     108    49 
  21.23      44    37 
  21.23C     108    49 
  21.23D     36    18 
  21.27     45    31 
  21.28A     108    52 
  21.28B     101    31 
  21.28B1     100    35 
  21.29     113    82 
  21.29D     108    52 
  21.29F     117    37 
  21.29G     97    65 
  21.30E     94    17 
  21.30F     109    23 
  21.30G     113    83 
  21.30H     108    57 
  21.30J     114    24 
  21.30K1     77    44 
  21.30K2     104    23 
  21.30L     125    33 
  21.30M     63    11 
  21.31B     45    48 
  21.31B1     91    21 
  21.31C     31    26 
  21.32A     45    48 
  21.33A     41    27 
  21.35A1     41    28 
  21.35A2     51    37 
  21.35B     41    28 
  21.35C     41    28 
  21.35E2     46    38 
  21.36C1-3     8    13 
  21.36C5-9     8    13 
  21.36C8     22    26 
  21.39     23    31 
 
  22.1     124     
  22.1B     112    72 
  22.1C     117    17 
  22.2     117    17 
  22.2A     43    32 
  22.2B     117    19 
  22.3A     122     
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  Rule     Number    Page 
 
  22.3B1     47    52 
  22.3C     40    29 
  22.3C2     99    41 
  22.3D     47    53 
  22.4     41    34 
  22.5A     36    20 
  22.5C2     112    75 
  22.5C4     11    24 
  22.5C5     91    24 
  22.5D     96    11 
  22.5D1     31    28 
  22.6     45    50 
  22.8     79    20 
  22.8A1     113    92 
  22.8A2     44    46 
  22.10     64    25 
  22.11D     44    46 
  22.13B     11    25 
  22.14     11    26 
  22.15A     39    13 
  22.15B     117    24 
  22.16C     44    47 
  22.16D     44    47 
  22.17     117    24 
  22.17-22.20    44    48 
  22.18A     117    26 
  22.19     71    56 
  22.22     45    51 
  22.25B1     44    52 
  22.26C1c)    44    53 
 
  23.1     111    42 
  23.2      122    17 
  23.4B     60    20 
  23.4C     41    45 
  23.4D       41    46 
  23.4E     41    47 
  23.4F1     117    33 
  23.4F2     73    21 
 
  24.1     124    15 
  24.1B     44    53 
  24.2     47    54 
  24.2B     21    28 
  24.2C     13    34 
  24.2D     44    53 
  24.3A     45    54 
  24.3E     45    54 
  24.3G     21    28 
  24.4B     114    50 
  24.4C     115    42 
  24.4C4     64    25 
  24.4C5     64    26 
  24.5C1     34    41 
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  Rule     Number    Page 
 
  24.6     78    62 
  24.7     76    32 
  24.7A     92    17 
  24.7B     110    24 
  24.7B2      8    14 
  24.8     74    37 
  24.8B     42    37 
  24.9     27    30 
  24.10B     90    10 
  24.13     53    39 
  24.13, TYPE 2    71    64 
  24.13, TYPE 3    25    67 
  24.13, TYPE 5    44    58 
  24.13, TYPE 6    44    58 
  24.14     18    76 
  24.15A     38    40 
  24.15B     16    46 
  24.17     45    58 
  24.18     44    62 
  24.18, TYPE 2    115    44 
  24.18, TYPE 3    44    63 
  24.18, TYPE 5    44    63 
  24.18, TYPE 6    44    63 
  24.18, TYPE 11    44    64 
  24.19     18    76 
  24.20B     13    42 
  24.20E     11    44 
  24.21B     44    64 
  24.21C     45    59 
  24.21D     16    48 
  24.23     45    59 
  24.24A     45    60 
  24.26     87    20 
  24.27C     44    65 
  24.27C3     55    20 
 
  25.1     113    92 
  25.2A     64    28 
  25.3A     105    36 
  25.3C     117    37 
  25.4A     81    34 
  25.3B     44    65 
  25.5B     117    38 
  25.5B, Appendix I   112    76 
  25.5C     99    53 
  25.5D     44    67 
  25.6A     11    49 
  25.6A2     87    31 
  25.6B3     112    98 
  25.7     89    18 
  25.8     115    46 
  25.8-25.11    108    136 
  25.9     60    22 
  25.10     61     9 
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  Rule     Number    Page 
 
  25.11     60    23 
  25.13     113    114 
  25.14     59    19 
  25.15A1     36    34 
  25.15A2     11    52 
  25.18A     23    45 
  25.19     11    52 
  25.23      44    68 
  25.25     108    137 
  25.25A     108    137 
  25.27     108    139 
  25.27A1     108    140 
  25.27A1, footnote 10   108    139 
  25.27D1     108    140 
  25.28     108    141 
  25.29A      44    68 
  25.30     108    141 
  25.30B1     108    142 
  25.30B3     108    142 
  25.30B4     108    144 
  25.30B5     108    144 
  25.30B7     108    145 
  25.30B10    108    145 
  25.30C2     108    145 
  25.30C3     108    146 
  25.30D     44    70 
  25.30D2     108    146 
  25.31B1     108    147 
  25.32A1     108    147 
  25.32A2     33    50 
  25.32B1     108    149 
  25.34B-25.34C    117    54 
  25.34B1     113    118 
  25.34C1     108    152 
  25.34C2     108    152 
  25.34C3     108    153 
  25.35     108    153 
  25.35C     108    153 
  25.35D1     108    155 
  25.35F     108    155 
 
  26     120    16 
  26.1     125    38 
  26.1A     47    60 
  26.2     120    23 
  26.2B2     45    77 
  26.2B3     44    79 
  26.2B4     15    30 
  26.2C     115    49 
  26.2D     117    47 
  26.2D2     30    22 
  26.3     125    42 
  26.3A3     27    38 
  26.3A4     109    32 
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  Rule     Number    Page 
 
  26.3A6     21    45 
  26.3A7     67    21 
  26.3B-C     110    26 
  26.4B     113    118 
  26.4B1     108    161 
  26.4B3     108    166 
  26.4B4     108    166 
  26.4C     51    49 
  26.4D2     44    82 
  26.4D3     108    169 
  26.5A     125    44 
  26.5B     113    137 
  26.6     44    82 
 
  A.2A     16    50 
  A.4A1     64    46 
  A.4D1     64    46 
  A.7A     18    85 
  A.15A     18, 21    86, 58 
  A.20     44    82 
  A.25     49    46 
  A.31     17    28 
  A.33     87    31 
  A.34     17    28 
  A.53     26    18 
  A.54     26    19 
 
  B.4     13    72 
  B.5     117    60 
  B.9     32    57 
  B.14     51    50 
 
  C.1     104    38 
  C.2B1     117    61 
  C.3B1     117    61 
  C.5C     44    84 
  C.7     44    85 
  C.8     113    137 
 
  D     108    170 
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1.11A.  FACSIMILES, PHOTOCOPIES, AND OTHER REPRODUCTIONS. 
 
Non-Microform Reproductions1 
 
 PCC practice: Catalogers should be aware of the BIBCO Provider-Neutral E-Monograph 
Guide (http://www.loc.gov/catdir/pcc/bibco/PN-Guide.pdf) and the CONSER Aggregator-Neutral policy 
(see section 31.2.3 at http://www.loc.gov/acq/conser/pdf/Module31.pdf) and apply those policies rather 
than the guidelines below when appropriate. 
 
 LC practice:  Follow these guidelines for reproductions of previously existing materials 
that are made for:  preservation purposes in formats other than microforms;  non-microform 
dissertations and other reproductions produced "on demand"; and, electronic reproductions. 
 
 These guidelines identify the data elements to be used in the record for the  reproduction, 
separate from the record for the original.  For some electronic reproductions, however, LC may 
delineate details of the reproduction on the record for the original manifestation rather than 
create a separate record for the reproduction.  LC catalogers should consult “Draft Interim 
Guidelines for Cataloging Electronic Resources”  
<http://lcweb.loc.gov/catdir/cpso/dcmb19_4.html> for more information (other cataloging 
agencies may have developed their own guidelines in this regard).   
 
 1)  Transcribe the bibliographic data appropriate to the original work being reproduced in 
the following areas: 
 
   title and statement of responsibility 
   edition 
   material (or type of publication) specific details 
   publication, distribution, etc. 

                                                           
1 A reproduction is a manifestation that replicates an item (or a group of items) or another 
manifestation (e.g., a reprint with no changes)  that is intended to function as a substitute.  The 
reproduction may be in a different physical format from the original.  Reproduction is generally  
a mechanical rather than an intellectual process.  The physical characteristics of the reproduction 
such as color, image resolution, or sound fidelity are influenced by the particular process used to 
create it, and therefore may differ from those of the original.  Reproductions are usually made for 
such reasons as the original's limited availability, remote location, poor condition, high cost, or 
restricted utility. 
 Cataloger judgment will be required to distinguish electronic reproductions from 
electronic republications or simultaneous publication in analog and digital form (only 
reproductions are covered by this LCRI).  For example, an electronic reproduction produced using 
scanning techniques that results in a facsimile reproduction  may be easily identified as a 
reproduction.  Other non-facsimile electronic reproductions may also be considered under this 
LCRI when they purport to be a reproduction of the original and can serve as a surrogate for the 
original.  Other cataloging agencies choosing to follow this LCRI may need to develop their own 
criteria for distinguishing reproductions from manifestations judged not to be reproductions.  In 
cases of doubt, or in cases where there is inadequate information about the original on which  to 
base a description,  do not consider the electronic manifestation to be a reproduction.   
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   physical description 
   series 
 
 2)  If appropriate, give in the title and statement of responsibility area the general material 
designation that is applicable to the format of the reproduction (cf. LCRI 1.1C). 
 
 3)  Give in a single note (533 field) all other details relating to the reproduction and its 
publication/availability.  Include in the note the following bibliographic data in the order listed: 
 
   format of the reproduction 

dates of publication and/or sequential designation of issues reproduced 
(for serials) 

   place and name of the agency responsible for the reproduction2 
   date of the reproduction 
   physical description of the reproduction if different from the original 
   series statement of the reproduction (if applicable) 
   notes relating to the reproduction (if applicable)3 
 
 Apply rules 1.4-1.7 for the formulation of the bibliographic data in the 533 field note.  
Enclose cataloger-supplied data in brackets.  Omit the area divider (space-dash-space). 
 
 4)  Use a physical description fixed field (007) applicable to the reproduction.  For 
electronic reproductions, also supply information about the electronic location and access (856 
field). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
2 Consider the "agency responsible for the reproduction" to be the agency that selected the 
material to be reproduced, arranged for reproducing the material, exercised control over 
production formats, has overall responsibility for quality, etc.  If the agency is unknown, give 
"[s.n.]”; if place and agency are unknown, use “[S.l. : s.n.].”  Transcribe also the name of the 
agency from which to secure copies or the agency that made the reproduction if the agency is 
named in one of the prescribed sources for the publication, distribution, etc., area of the 
reproduction. 
3Other cataloging agencies choosing to follow this LCRI may have compelling local reasons (e.g., 
data manipulation) for recording notes relating to the reproduction in other than the 533 field 
(e.g., system requirements (538), restrictions on access (506)). 
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Examples (do not necessarily include all applicable data elements): 
 
    007 st#pmndmb||||| 
    245 10 $a Barcarolle, op. 10, piano solo $h [sound 

      recording] / $c Sergei Rachmaninoff. Valse 
      in A♭, op. 64, no. 3, piano solo / Chopin. 
    260 ## $a [West Orange, N.J.] : $b Edison, $c [1921] 
    300 ## $a 1 sound disc : $b analog, 78 rpm, vertical, 

      mono. ; $c 10 in. 
    511 0# $a Sergei Rachmaninoff, piano. 
    500 ## $a Recorded at Edison Studios, New York, Apr. 

      19 (2nd work) and Apr. 23 (1st work), 1919.  
    500 ## $a Acoustic recording. 
    533 ## $a Sound tape reel. $b College Park, Md. : $c  

      International Piano Archives at Maryland, $d  
      1989. $e 1 sound tape reel : analog, 15 ips, 
      2 tracks, mono. ; 10 in., ¼ in. tape. 
 

245 10 $a American colorplate books, 1800-1900 / $c 
by Daniel Francis McGrath. 

    260 ## $c 1966. 
    300 ## $a iv, 231 leaves. 
    500 ## $a Typescript. 
    502 ## $a Thesis (Ph. D.)—University of Michigan, 

      1966. 
    504 ## $a Includes bibliographical references (leaves 

      226-231). 
    533 ## $a Photocopy. $b Ann Arbor, Mich. : $c 

      University Microfilms, $d 1970. $e 23 cm. 
  
 
    007 cr|||| 
    245 10 $a Breeding design considerations for coastal 

      Douglas-fir $h [electronic resource] / $c 
      Randy Johnson. 
    260 ## $a Portland, OR : $b U.S. Dept. of Agriculture, 

      Forest Service, Pacific Northwest Research 
      Station, $c [1998] 
    300 ## $a 34 p. : $b ill. ; $c 28 cm. 
    500 ## $a Cover title. 
    500 ## $a “February 1998.” 
    533 ## $a Electronic reproduction. $b Portland, OR : 

      $c PNW Publications,$d 1998. $n Mode of 
      access: World Wide Web. $n System 
      requirements: Adobe Acrobat reader. 
    856 4# $u http://www.fs.fed.us/pnw/pubs/gtr%5F411.pdf 
 
 Note:  Items that are reproductions of materials prepared or assembled 
specially for bringing out an original edition (e.g., republished for 
inclusion in a collection, commemorative editions, published with new 
introductory material) are cataloged as editions, not as reproductions. 
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ROMANIZATION 
 
 
 At the end of this issue is the final version of Procedural Guidelines for Proposed New or Revised 
Romanization Guidelines and the final, approved revision of the romanization table for Greek. They can also be 
found at http://www.loc.gov/catdir/cpso/romanization/greek.pdf 
 
 
SUBJECT CATALOGING 
 
 
SUBJECT HEADINGS OF CURRENT INTEREST 
 
Weekly Lists 19-30, 2010 
 
Abandoned wives (May Subd Geog) 
Academies (British public schools) (May Subd Geog) 
BlackBerry Storm (Smartphone) (May Subd Geog) 
BlackBerry Bold (Smartphone) (May Subd Geog) 
BP Deepwater Horizon Explosion and Oil Spill, 2010  
Chanel No. 5 perfume 
Children of same-sex parents (May Subd Geog) 
Domestication of technology (May Subd Geog) 
Drone aircraft pilots (May Subd Geog) 
Exposure therapy (May Subd Geog) 
FAST subject headings  
Found poetry 
Gay choirs (May Subd Geog) 
Gothic poetry (Literary genre) 
High altitude platform systems (Telecommunication) (May Subd Geog) 
High temperature electrolysis (May Subd Geog) 
Historic hotels (May Subd Geog) 
Human shield 
Interval training (May Subd Geog) 
iPad (Computer) 
Jet fighter planes (May Subd Geog) 
Land cover (May Subd Geog) 
Mai tais (Cocktails) (May Subd Geog) 
Physically active people (May Subd Geog) 
Post-postmodernism (May Subd Geog) 
Postcolonial theology (May Subd Geog) 
Product design (May Subd Geog) 
Rapid control prototyping (May Subd Geog) 
Sedentary people (May Subd Geog) 
Sedentary behavior (May Subd Geog) 
Sedentary women (May Subd Geog) 
Sociophysics (May Subd Geog) 
Synthetic marijuana (May Subd Geog) 
Synthetic biology (May Subd Geog) 
Terrorist safe havens (May Subd Geog) 
Text-to-speech software 
 
 
REVISED LC SUBJECT HEADINGS 
The list below comprises headings that were changed or cancelled on weekly lists 16-29, 2010. 
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May 
Subd 

Cancelled Heading Replacement Heading Geog 
African American cookery African American cooking NO 
Amish cookery Amish cooking NO 
Aphrodisiac cookery Aphrodisiac cooking YES 
Australian ballot Secret ballot YES 
Aztec cookery Aztec cooking NO 
Bacteria, Aerobic Aerobic bacteria YES 
Bacteria, Autotrophic Autotrophic bacteria YES 
Bacteria, Chemoautotrophic Chemoautotrophic bacteria YES 
Bacteria, Chromogenic Chromogenic bacteria YES 
Bacteria, Denitrifying Denitrifying bacteria YES 
Bacteria, Denitrifying—Ecology Denitrifying bacteria—Ecology YES 
Bacteria, Denitrifying—Molecular aspects Denitrifying bacteria—Molecular aspects NO 
Bacteria, Heterotrophic Heterotrophic bacteria YES 
Bacteria, Luminous Luminous bacteria YES 
Bacteria, Nitrifying Nitrifying bacteria YES 
Barbecue cookery Barbecuing YES 
Bento cookery Bento cooking YES 
Besisi language Mah Meri language YES 
Black Seminole cookery Black Seminole cooking NO 
Blenders (Cookery) Blenders (Cooking) YES 
Boiling (Cookery) Boiling (Cooking) YES 
Braising (Cookery) Braising (Cooking) YES 
Brownies (Cookery) Brownies (Cooking) YES 
Buffets (Cookery) Buffets (Cooking) YES 
Burritos (Cookery) Burritos (Cooking) YES 
C♯ (Computer program language) C# (Computer program language) NO 
Calking  Caulking YES 
Casserole cookery Casserole cooking YES 
Chafing dish cookery Chafing dish cooking YES 
Cheesecake (Cookery) Cheesecake YES 
Cherokee cookery Cherokee cooking NO 
Chocho cookery Chocho cooking NO 
Christmas cookery Christmas cooking YES 
Claudius (Fictitious character : Updike) Claudius, King of Denmark (Fictitious NO 
 character) 
Clay pot cookery Clay pot cooking YES 
Comanche Indians—Wars, 1859 Comanche Indians—Wars, 1859-1860 NO 
Convection oven cookery Convection oven cooking YES 
Cookery  Cookbooks YES 
Cookery  Cooking  YES 
Cookery—Equipment and supplies Cooking—Equipment and supplies NO 
Cookery—Religious aspects Cooking—Religious aspects NO 
Cookery—Religious aspects—Baptists, Cooking—Religious aspects—Baptists, NO 
 [Catholic Church, etc.] [Catholic Church, etc.] 
Cookery—Religious aspects—Buddhism, Cooking—Religious aspects—Buddhism, NO 
 [Christianity, etc.] [Christianity, etc.] 
Cookery—Study and teaching Cooking—Study and teaching YES 
Cookery—Terminology Cookbooks—Terminology NO 
Cookery, Acadian Cooking, Acadian NO 
Cookery, Afghan Cooking, Afghan NO 
Cookery, African   Cooking, African NO 
Cookery, Albanian Cooking, Albanian NO 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, Algerian Cooking, Algerian NO 
Cookery, American Cooking, American NO 
Cookery, American—California style Cooking, American—California style NO 
Cookery, American—Louisiana style Cooking, American—Louisiana style NO 
Cookery, American—Midwestern style Cooking, American—Midwestern style NO 
Cookery, American—New England style Cooking, American—New England style NO 
Cookery, American—Pacific Northwest style Cooking, American—Pacific Northwest style NO 
Cookery, American—Southern style Cooking, American—Southern style NO 
Cookery, American—Southwestern style Cooking, American—Southwestern style NO 
Cookery, American—Western style Cooking, American—Western style NO 
Cookery, Angolan Cooking, Angolan NO 
Cookery, Arab Cooking, Arab NO 
Cookery, Arab, in literature Cooking, Arab, in literature NO 
Cookery, Argentine Cooking, Argentine NO 
Cookery, Armenian Cooking, Armenian NO 
Cookery, Asian Cooking, Asian NO 
Cookery, Australian Cooking, Australian NO 
Cookery, Austrian Cooking, Austrian NO 
Cookery, Azerbaijani Cooking, Azerbaijani NO 
Cookery, Bahamian Cooking, Bahamian NO 
Cookery, Balinese Cooking, Balinese NO 
Cookery, Balkan Cooking, Balkan NO 
Cookery, Balti Cooking, Balti NO 
Cookery, Bangladeshi Cooking, Bangladeshi NO 
Cookery, Barbadian Cooking, Barbadian NO 
Cookery, Bashkir Cooking, Bashkir NO 
Cookery, Basque Cooking, Basque NO 
Cookery, Belarusian Cooking, Belarusian NO 
Cookery, Belgian Cooking, Belgian NO 
Cookery, Belizean Cooking, Belizean NO 
Cookery, Bengali Cooking, Bengali NO 
Cookery, Bermudian Cooking, Bermudian NO 
Cookery, Bolivian Cooking, Bolivian NO 
Cookery, Botswanan Cooking, Botswanan NO 
Cookery, Brazilian Cooking, Brazilian NO 
Cookery, Brazilian—Bahian style Cooking, Brazilian—Bahian style NO 
Cookery, British Cooking, British NO 
Cookery, Bulgarian Cooking, Bulgarian NO 
Cookery, Buriat Cooking, Buriat NO 
Cookery, Burmese Cooking, Burmese NO 
Cookery, Cajun Cooking, Cajun NO 
Cookery, Cambodian Cooking, Cambodian NO 
Cookery, Cameroon Cooking, Cameroonian NO 
Cookery, Canadian Cooking, Canadian NO 
Cookery, Canadian—British Columbia style Cooking, Canadian—British Columbia style NO 
Cookery, Cape Verdean Cooking, Cape Verdean NO 
Cookery, Caribbean Cooking, Caribbean NO 
Cookery, Caucasian Cooking, Caucasian NO 
Cookery, Cayman Islands Cooking, Cayman Islands NO 
Cookery, Celtic Cooking, Celtic NO 
Cookery, Chilean Cooking, Chilean NO 

 
 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, Chinese Cooking, Chinese NO 
Cookery, Chinese—Anhui style Cooking, Chinese—Anhui style NO 
Cookery, Chinese—Beijing style Cooking, Chinese—Beijing style NO 
Cookery, Chinese—Cantonese style Cooking, Chinese—Cantonese style NO 
Cookery, Chinese—Fujian style Cooking, Chinese—Fujian style NO 
Cookery, Chinese—Henan style Cooking, Chinese—Henan style NO 
Cookery, Chinese—Hubei style Cooking, Chinese—Hubei style NO 
Cookery, Chinese—Hunan style Cooking, Chinese—Hunan style NO 
Cookery, Chinese—Jiangsu style Cooking, Chinese—Jiangsu style NO 
Cookery, Chinese—Macanese style Cooking, Chinese—Macanese style NO 
Cookery, Chinese—Shandong style Cooking, Chinese—Shandong style NO 
Cookery, Chinese—Shanghai style Cooking, Chinese—Shanghai style NO 
Cookery, Chinese—Sichuan style Cooking, Chinese—Sichuan style NO 
Cookery, Chinese—Taiwanese style Cooking, Chinese—Taiwanese style NO 
Cookery, Chinese—Yangzhou style Cooking, Chinese—Yangzhou style NO 
Cookery, Chinese—Yunnan style Cooking, Chinese—Yunnan style NO 
Cookery, Chinese—Zhejiang style Cooking, Chinese—Zhejiang style NO 
Cookery, Chuvash Cooking, Chuvash NO 
Cookery, Colombian Cooking, Colombian NO 
Cookery, Congolese (Democratic Republic) Cooking, Congolese (Democratic Republic) NO 
Cookery, Cook Islander Cooking, Cook Islander NO 
Cookery, Costa Rican Cooking, Costa Rican NO 
Cookery, Creole Cooking, Creole NO 
Cookery, Crimean Tatar Cooking, Crimean Tatar NO 
Cookery, Croatian Cooking, Croatian NO 
Cookery, Cuban Cooking, Cuban NO 
Cookery, Cypriot Cooking, Cypriot NO 
Cookery, Czech Cooking, Czech NO 
Cookery, Danish Cooking, Danish NO 
Cookery, Dominican Cooking, Dominican NO 
Cookery, Dutch Cooking, Dutch NO 
Cookery, Ecuadorian Cooking, Ecuadorian NO 
Cookery, Egyptian Cooking, Egyptian NO 
Cookery, English Cooking, English NO 
Cookery, English—Devon style Cooking, English—Devon style NO 
Cookery, Eritrean Cooking, Eritrean NO 
Cookery, Estonian Cooking, Estonian NO 
Cookery, Ethiopian Cooking, Ethiopian NO 
Cookery, European Cooking, European NO 
Cookery, European—Terminology Cooking, European—Terminology NO 
Cookery, European—Terminology— Cooking, European—Terminology— NO 
  Pronunciation  Pronunciation 
Cookery, Finnish Cooking, Finnish NO 
Cookery, French Cooking, French NO 
Cookery, French—Alsatian style Cooking, French—Alsatian style NO 
Cookery, French—Auvergne style Cooking, French—Auvergne style NO 
Cookery, French—Brittany style Cooking, French—Brittany style NO 
Cookery, French—Burgundy style Cooking, French—Burgundy style NO 
Cookery, French—Corsican style Cooking, French—Corsican style NO 
Cookery, French—Gascony style Cooking, French—Gascony style NO 
Cookery, French—Normandy style Cooking, French—Normandy style NO 
Cookery, French—Provençal style Cooking, French—Provençal style NO 

 
May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, French Guianese Cooking, French Guianese NO 
Cookery, French-Canadian Cooking, French-Canadian NO 
Cookery, Gambian Cooking, Gambian NO 
Cookery, Georgian (South Caucasian) Cooking, Georgian (South Caucasian) NO 
Cookery, German Cooking, German NO 
Cookery, German—Bavarian style Cooking, German—Bavarian style NO 
Cookery, German—Southern style Cooking, German—Southern style NO 
Cookery, Ghanaian Cooking, Ghanaian NO 
Cookery, Goanese Cooking, Goanese NO 
Cookery, Greek Cooking, Greek NO 
Cookery, Greenlandic Cooking, Greenlandic NO 
Cookery, Grenadian Cooking, Grenadian NO 
Cookery, Guamanian Cooking, Guamanian NO 
Cookery, Guatemalan Cooking, Guatemalan NO 
Cookery, Gurage Cooking, Gurage NO 
Cookery, Guyanese Cooking, Guyanese NO 
Cookery, Haitian Cooking, Haitian NO 
Cookery, Hittite Cooking, Hittite NO 
Cookery, Hmong Cooking, Hmong NO 
Cookery, Honduran Cooking, Honduran NO 
Cookery, Hungarian Cooking, Hungarian NO 
Cookery, Hutterite Cooking, Hutterite NO 
Cookery, Icelandic Cooking, Icelandic NO 
Cookery, Igbo Cooking, Igbo NO 
Cookery, Ijo Cooking, Ijo NO 
Cookery, Indic Cooking, Indic NO 
Cookery, Indic—Assamese style Cooking, Indic—Assamese style NO 
Cookery, Indic—Calcutta style Cooking, Indic—Calcutta style NO 
Cookery, Indic—Kerala style Cooking, Indic—Kerala style NO 
Cookery, Indic—Konkan style Cooking, Indic—Konkan style NO 
Cookery, Indic—Northern style Cooking, Indic—Northern style NO 
Cookery, Indic—Southern style Cooking, Indic—Southern style NO 
Cookery, Indonesian Cooking, Indonesian NO 
Cookery, Ingrian Cooking, Ingrian NO 
Cookery, International International cooking NO 
Cookery, Iranian Cooking, Iranian NO 
Cookery, Iraqi Cooking, Iraqi NO 
Cookery, Irish Cooking, Irish NO 
Cookery, Israeli Cooking, Israeli NO 
Cookery, Italian Cooking, Italian NO 
Cookery, Italian—Neapolitan style Cooking, Italian—Neapolitan style NO 
Cookery, Italian—Northern style Cooking, Italian—Northern style NO 
Cookery, Italian—Sicilian style Cooking, Italian—Sicilian style NO 
Cookery, Italian—Southern style Cooking, Italian—Southern style NO 
Cookery, Italian—Tuscan style Cooking, Italian—Tuscan style NO 
Cookery, Jamaican Cooking, Jamaican NO 
Cookery, Japanese Cooking, Japanese NO 
Cookery, Japanese—History Cooking, Japanese—History NO 
Cookery, Japanese—History—Edo period, Cooking, Japanese—History—Edo period, NO 
     1600-1868 1600-1868 
Cookery, Javanese Cooking, Javanese NO 
Cookery, Kalmyk Cooking, Kalmyk NO 
Cookery, Karelian Cooking, Karelian NO 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, Kashmiri Cooking, Kashmiri NO 
Cookery, Kazakh Cooking, Kazakh NO 
Cookery, Kenyan Cooking, Kenyan NO 
Cookery, Komi Cooking, Komi NO 
Cookery, Komi-Permyak Cooking, Komi-Permyak NO 
Cookery, Korean Cooking, Korean NO 
Cookery, Korean—History Cooking, Korean—History NO 
Cookery, Korean—History—Chosŏn dynasty, Cooking, Korean—History—Chosŏn dynasty,  
     1392-1910      1392-1910 NO 
Cookery, Kurdish Cooking, Kurdish NO 
Cookery, Kuwaiti Cooking, Kuwaiti NO 
Cookery, Kyrgyz Cooking, Kyrgyz NO 
Cookery, Lao Cooking, Lao NO 
Cookery, Latin American Cooking, Latin American NO 
Cookery, Latvian Cooking, Latvian NO 
Cookery, Lebanese Cooking, Lebanese NO 
Cookery, Lesotho Cooking, Lesothan NO 
Cookery, Liberian Cooking, Liberian NO 
Cookery, Liechtenstein Cooking, Liechtenstein NO 
Cookery, Lithuanian Cooking, Lithuanian NO 
Cookery, Luxembourg Cooking, Luxembourg NO 
Cookery, Malagasy Cooking, Malagasy NO 
Cookery, Malawi Cooking, Malawi NO 
Cookery, Malay Cooking, Malay NO 
Cookery, Malaysian Cooking, Malaysian NO 
Cookery, Malian Cooking, Malian NO 
Cookery, Maltese Cooking, Maltese NO 
Cookery, Maori Cooking, Maori NO 
Cookery, Marine Cooking on ships NO 
Cookery, Mascarene Cooking, Mascarene NO 
Cookery, Mauritian Cooking, Mauritian NO 
Cookery, Medieval Cooking, Medieval YES 
Cookery, Mediterranean Cooking, Mediterranean NO 
Cookery, Mexican Cooking, Mexican NO 
Cookery, Micronesian Cooking, Micronesian NO 
Cookery, Middle Eastern Cooking, Middle Eastern NO 
Cookery, Military Cooking for military personnel YES 
Cookery, Military—Equipment and supplies Cooking for military personnel—Equipment and  
 Supplies                      NO 
Cookery, Moldovan Cooking, Moldovan NO 
Cookery, Mongolian Cooking, Mongolian NO 
Cookery, Moravian Cooking, Moravian NO 
Cookery, Moroccan Cooking, Moroccan NO 
Cookery, Mozambican Cooking, Mozambican NO 
Cookery, Namibian Cooking, Namibian NO 
Cookery, Nepali Cooking, Nepali NO 
Cookery, New Zealand Cooking, New Zealand NO 
Cookery, Nicaraguan Cooking, Nicaraguan NO 
Cookery, Nigerian Cooking, Nigerian NO 
Cookery, North African Cooking, North African NO 
Cookery, Norwegian Cooking, Norwegian NO 
Cookery, Oriya Cooking, Oriya NO 

 
May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, Pacific Island Cooking, Pacific Island NO 
Cookery, Pakistani Cooking, Pakistani NO 
Cookery, Palauan Cooking, Palauan NO 
Cookery, Palestinian Arab Cooking, Palestinian Arab NO 
Cookery, Panamanian Cooking, Panamanian NO 
Cookery, Panjabi Cooking, Panjabi NO 
Cookery, Papua New Guinean Cooking, Papua New Guinean NO 
Cookery, Paraguayan Cooking, Paraguayan NO 
Cookery, Peranakan Cooking, Peranakan NO 
Cookery, Peruvian Cooking, Peruvian NO 
Cookery, Philippine  Cooking, Philippine NO 
Cookery, Polish Cooking, Polish NO 
Cookery, Polynesian Cooking, Polynesian NO 
Cookery, Portuguese Cooking, Portuguese NO 
Cookery, Puerto Rican Cooking, Puerto Rican NO 
Cookery, Reunionese Cooking, Reunionese NO 
Cookery, Roman Cooking, Roman NO 
Cookery, Romanian Cooking, Romanian NO 
Cookery, Russian Cooking, Russian NO 
Cookery, Russian German Cooking, Russian German NO 
Cookery, Rwandan Cooking, Rwandan NO 
Cookery, Ryukyuan Cooking, Ryukyuan NO 
Cookery, Sami Cooking, Sami NO 
Cookery, Samoan Cooking, Samoan NO 
Cookery, Saudi Arabian Cooking, Saudi Arabian NO 
Cookery, Saxon Cooking, Saxon NO 
Cookery, Scandinavian Cooking, Scandinavian NO 
Cookery, Scottish Cooking, Scottish NO 
Cookery, Senegalese Cooking, Senegalese NO 
Cookery, Serbian Cooking, Serbian NO 
Cookery, Seychellois Cooking, Seychellois NO 
Cookery, Sierra Leonean Cooking, Sierra Leonean NO 
Cookery, Silesian Cooking, Silesian NO 
Cookery, Sindhi Cooking, Sindhi NO 
Cookery, Singaporean Cooking, Singaporean NO 
Cookery, Slavic Cooking, Slavic NO 
Cookery, Slovak Cooking, Slovak NO 
Cookery, Slovenian Cooking, Slovenian NO 
Cookery, Somali Cooking, Somali NO 
Cookery, Sorbian Cooking, Sorbian NO 
Cookery, Sotho Cooking, Sotho NO 
Cookery, South African Cooking, South African NO 
Cookery, Southeast Asian Cooking, Southeast Asian NO 
Cookery, Spanish Cooking, Spanish NO 
Cookery, Spanish—Andalusian style Cooking, Spanish—Andalusian style NO 
Cookery, Spanish—Catalonian style Cooking, Spanish—Catalonian style NO 
Cookery, Spanish—Extremaduran style Cooking, Spanish—Extremaduran style NO 
Cookery, Spanish—Galician style Cooking, Spanish—Galician style NO 
Cookery, Sri Lankan Cooking, Sri Lankan NO 
Cookery, Sudanese Cooking, Sudanese NO 
Cookery, Surinamese Cooking, Surinamese NO 
Cookery, Swedish Cooking, Swedish NO 
Cookery, Swiss Cooking, Swiss NO 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery, Syrian Cooking, Syrian NO 
Cookery, Tagalog Cooking, Tagalog NO 
Cookery, Tajik Cooking, Tajik NO 
Cookery, Tamil Cooking, Tamil NO 
Cookery, Tamil—Jaffna style Cooking, Tamil—Jaffna style NO 
Cookery, Tanzanian Cooking, Tanzanian NO 
Cookery, Tanzanian—Zanzibari style Cooking, Tanzanian—Zanzibari style NO 
Cookery, Tatar Cooking, Tatar NO 
Cookery, Thai Cooking, Thai NO 
Cookery, Tibetan Cooking, Tibetan NO 
Cookery, Togolese Cooking, Togolese NO 
Cookery, Trinidadian Cooking, Trinidadian NO 
Cookery, Tropical  Cooking, Tropical NO 
Cookery, Tunisian Cooking, Tunisian NO 
Cookery, Turkish Cooking, Turkish NO 
Cookery, Turkmen Cooking, Turkmen NO 
Cookery, Udmurt Cooking, Udmurt NO 
Cookery, Uighur Cooking, Uighur NO 
Cookery, Ukrainian Cooking, Ukrainian NO 
Cookery, Uruguayan Cooking, Uruguayan NO 
Cookery, Uzbek Cooking, Uzbek NO 
Cookery, Venezuelan Cooking, Venezuelan NO 
Cookery, Vietnamese Cooking, Vietnamese NO 
Cookery, Vietnamese—Huê´style Cooking, Vietnamese—Huê´style NO 
Cookery, Viking Cooking, Viking NO 
Cookery, Virgin Islands Cooking, Virgin Islands NO 
Cookery, Welsh Cooking, Welsh NO 
Cookery, West African Cooking, West African NO 
Cookery, West Indian Cooking, West Indian NO 
Cookery, Yemeni Cooking, Yemeni NO 
Cookery, Yoga Cooking, Yoga NO 
Cookery, Yoruba Cooking, Yoruba NO 
Cookery, Yugoslav Cooking, Yugoslav NO 
Cookery, Zambian Cooking, Zambian NO 
Cookery, Zimbabwean Cooking, Zimbabwean NO 
Cookery (Acorns) Cooking (Acorns) YES 
Cookery (Alligators) Cooking (Alligator meat) YES 
Cookery (Almonds) Cooking (Almonds) YES 
Cookery (Anchovies) Cooking (Anchovies) YES 
Cookery (Apple butter) Cooking (Apple butter) YES 
Cookery (Apples) Cooking (Apples) YES 
Cookery (Apricots) Cooking (Apricots) YES 
Cookery (Artichokes) Cooking (Artichokes) YES 
Cookery (Asparagus) Cooking (Asparagus) YES 
Cookery (Avocado) Cooking (Avocado) YES 
Cookery (Baby foods) Baby foods YES 
Cookery (Bacon) Cooking (Bacon) YES 
Cookery (Bagels) Cooking (Bagels) YES 
Cookery (Bamboo shoots) Cooking (Bamboo shoots) YES 
Cookery (Bananas) Cooking (Bananas) YES 
Cookery (Barley) Cooking (Barley) YES 
Cookery (Basil) Cooking (Basil) YES 
Cookery (Bass) Cooking (Bass) YES 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Beans) Cooking (Beans) YES 
Cookery (Bear meat) Cooking (Bear meat) YES 
Cookery (Beef) Cooking (Beef) YES 
Cookery (Beer) Cooking (Beer) YES 
Cookery (Beets) Cooking (Beets) YES 
Cookery (Berries) Cooking (Berries) YES 
Cookery (Blackberries) Cooking (Blackberries) YES 
Cookery (Blueberries) Cooking (Blueberries) YES 
Cookery (Bluefish) Cooking (Bluefish) YES 
Cookery (Bowfin) Cooking (Bowfin) YES 
Cookery (Brandy) Cooking (Brandy) YES 
Cookery (Bread) Cooking (Bread) YES 
Cookery (Breadfruit) Cooking (Breadfruit) YES 
Cookery (Broccoli) Cooking (Broccoli) YES 
Cookery (Brown rice)  Cooking (Brown rice) YES 
Cookery (Brussels sprouts) Cooking (Brussels sprouts) YES 
Cookery (Buckwheat) Cooking (Buckwheat) YES 
Cookery (Buffalo meat) Cooking (Buffalo meat) YES 
Cookery (Bulgur) Cooking (Bulgur) YES 
Cookery (Burbot) Cooking (Burbot) YES 
Cookery (Butter) Cooking (Butter) YES 
Cookery (Butterscotch) Cooking (Butterscotch) YES 
Cookery (Cabbage) Cooking (Cabbage) YES 
Cookery (Cactus) Cooking (Cactus) YES 
Cookery (Canned foods) Cooking (Canned foods) YES 
Cookery (Canola oil) Cooking (Canola oil) YES 
Cookery (Carob) Cooking (Carob) YES 
Cookery (Carp) Cooking (Carp) YES 
Cookery (Carrots) Cooking (Carrots) YES 
Cookery (Cassava) Cooking (Cassava) YES 
Cookery (Catfish) Cooking (Catfish) YES 
Cookery (Cauliflower) Cooking (Cauliflower) YES 
Cookery (Caviar) Cooking (Caviar) YES 
Cookery (Cereals) Cooking (Cereals) YES 
Cookery (Champagne) Cooking (Champagne) YES 
Cookery (Cheese) Cooking (Cheese) YES 
Cookery (Cherries) Cooking (Cherries) YES 
Cookery (Chestnuts) Cooking (Chestnuts) YES 
Cookery (Chicken) Cooking (Chicken) YES 
Cookery (Chives) Cooking (Chives) YES 
Cookery (Chocolate) Cooking (Chocolate) YES 
Cookery (Cider) Cooking (Cider) YES 
Cookery (Cinnamon) Cooking (Cinnamon) YES 
Cookery (Citrus fruits) Cooking (Citrus fruits) YES 
Cookery (Clams) Cooking (Clams) YES 
Cookery (Coca flour) Cooking (Coca flour) YES 
Cookery (Coconut flour) Cooking (Coconut flour) YES 
Cookery (Coconut oil) Cooking (Coconut oil) YES 
Cookery (Coconut) Cooking (Coconut) YES 
Cookery (Codfish) Cooking (Codfish) YES 
Cookery (Coffee) Cooking (Coffee) YES 
Cookery (Cold dishes) Cold dishes (Cooking) YES 
Cookery (Conch) Cooking (Conch) YES 

May 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Condensed milk) Cooking (Condensed milk) YES 
Cookery (Coriander) Cooking (Coriander) YES 
Cookery (Corn) Cooking (Corn) YES 
Cookery (Cottage cheese) Cooking (Cottage cheese) YES 
Cookery (Cottonseed meal) Cooking (Cottonseed meal) YES 
Cookery (Cowpeas) Cooking (Cowpeas) YES 
Cookery (Crabs) Cooking (Crabs) YES 
Cookery (Cranberries) Cooking (Cranberries) YES 
Cookery (Crappie) Cooking (Crappie) YES 
Cookery (Crayfish) Cooking (Crawfish) YES 
Cookery (Cream cheese) Cooking (Cream cheese) YES 
Cookery (Cucumbers) Cooking (Cucumbers) YES 
Cookery (Currant grapes) Cooking (Currant grapes) YES 
Cookery (Curry) Cooking (Curry) YES 
Cookery (Dairy products) Cooking (Dairy products) YES 
Cookery (Dandelions) Cooking (Dandelions) YES 
Cookery (Dates)   Cooking (Dates) YES 
Cookery (Dill) Cooking (Dill) YES 
Cookery (Dogfish) Cooking (Dogfish) YES 
Cookery (Dried foods) Cooking (Dried foods) YES 
Cookery (Dried fruit) Cooking (Dried fruit) YES 
Cookery (Duck) Cooking (Duck) YES 
Cookery (Earthworms) Cooking (Earthworms) YES 
Cookery (Eels) Cooking (Eels) YES 
Cookery (Eggplant) Cooking (Eggplant) YES 
Cookery (Eggs) Cooking (Eggs) YES 
Cookery (Elk) Cooking (Elk meat) YES 
Cookery (Emu) Cooking (Emu meat) YES 
Cookery (Espresso) Cooking (Espresso) YES 
Cookery (Evaporated milk) Cooking (Evaporated milk) YES 
Cookery (Figs) Cooking (Figs) YES 
Cookery (Filo dough) Cooking (Filo dough) YES 
Cookery (Fish) Cooking (Fish) YES 
Cookery (Flaxseed) Cooking (Flaxseed) YES 
Cookery (Flowers) Cooking (Flowers) YES 
Cookery (Foie gras) Cooking (Foie gras) YES 
Cookery (Frankfurters) Cooking (Frankfurters) YES 
Cookery (Frogs) Cooking (Frogs) YES 
Cookery (Frozen foods) Cooking (Frozen foods) YES 
Cookery (Fructose) Cooking (Fructose) YES 
Cookery (Fruit) Cooking (Fruit) YES 
Cookery (Fugu) Cooking (Fugu) YES 
Cookery (Fungi) Cooking (Fungi) YES 
Cookery (Game) Cooking (Game) YES 
Cookery (Garlic) Cooking (Garlic) YES 
Cookery (Gelatin) Cooking (Gelatin) YES 
Cookery (Ginger) Cooking (Ginger) YES 
Cookery (Gluten) Cooking (Gluten) YES 
Cookery (Goat cheese) Cooking (Goat cheese) YES 
Cookery (Goat meat) Cooking (Goat meat) YES 
Cookery (Granola) Cooking (Granola) YES 
Cookery (Grapefruit) Cooking (Grapefruit) YES 
Cookery (Grapes) Cooking (Grapes) YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Greens) Cooking (Greens) YES 
Cookery (Groupers) Cooking (Grouper) YES 
Cookery (Guava) Cooking (Guava) YES 
Cookery (Haddock) Cooking (Haddock) YES 
Cookery (Ham) Cooking (Ham) YES 
Cookery (Hares) Cooking (Rabbit meat) YES 
Cookery (Hashish) Cooking (Hashish) YES 
Cookery (Hazelnuts) Cooking (Hazelnuts) YES 
Cookery (Hemp) Cooking (Hemp) YES 
Cookery (Herbs) Cooking (Herbs) YES 
Cookery (Herring) Cooking (Herring) YES 
Cookery (Honey) Cooking (Honey) YES 
Cookery (Horsemeat) Cooking (Horsemeat) YES 
Cookery (Hot pepper sauces) Cooking (Hot pepper sauces) YES 
Cookery (Hot peppers) Cooking (Hot peppers) YES 
Cookery (Huckleberries) Cooking (Huckleberries) YES 
Cookery (Iguana) Cooking (Iguana meat) YES 
Cookery (Insects) Cooking (Insects) YES 
Cookery (Jalapeño)  Cooking (Jalapeño) YES 
Cookery (Jam) Cooking (Jam) YES 
Cookery (Jelly) Cooking (Jelly) YES 
Cookery (Kefir) Cooking (Kefir) YES 
Cookery (Ketchup) Cooking (Ketchup) YES 
Cookery (Kiwifruit) Cooking (Kiwifruit) YES 
Cookery (Kudzu) Cooking (Kudzu) YES 
Cookery (Lamb and mutton) Cooking (Lamb and mutton) YES 
Cookery (Lavender) Cooking (Lavender) YES 
Cookery (Leeks) Cooking (Leeks) YES 
Cookery (Leftovers) Cooking (Leftovers) YES 
Cookery (Legumes) Cooking (Legumes) YES 
Cookery (Lemons) Cooking (Lemons) YES 
Cookery (Lentils) Cooking (Lentils) YES 
Cookery (Limes) Cooking (Limes) YES 
Cookery (Liquors) Cooking (Liquors) YES 
Cookery (Liver) Cooking (Liver) YES 
Cookery (Lobsters) Cooking (Lobsters) YES 
Cookery (Lotus) Cooking (Lotus) YES 
Cookery (Lucuma) Cooking (Lucuma) YES 
Cookery (Macadamia nuts) Cooking (Macadamia nuts) YES 
Cookery (Mackerel) Cooking (Mackerel) YES 
Cookery (Mangos) Cooking (Mangos) YES 
Cookery (Maple sugar and syrup) Cooking (Maple sugar and syrup) YES 
Cookery (Marijuana) Cooking (Marijuana) YES 
Cookery (Marine algae) Cooking (Marine algae) YES 
Cookery (Marmite) Cooking (Marmite) YES 
Cookery (Marshmallow) Cooking (Marshmallow) YES 
Cookery (Mayonnaise) Cooking (Mayonnaise) YES 
Cookery (Meat) Cooking (Meat) YES 
Cookery (Melons) Cooking (Melons) YES 
Cookery (Meringue) Cooking (Meringue) YES 
Cookery (Milk) Cooking (Milk) YES 
Cookery (Mint) Cooking (Mint) YES 
Cookery (Miso) Cooking (Miso) YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Mochi) Cooking (Mochi) YES 
Cookery (Molasses) Cooking (Molasses) YES 
Cookery (Molded dishes) Cooking (Molded dishes) YES 
Cookery (Moose) Cooking (Moose meat) YES 
Cookery (Morels) Cooking (Morels) YES 
Cookery (Mozzarella cheese) Cooking (Mozzarella cheese) YES 
Cookery (Mullet) Cooking (Mullet) YES 
Cookery (Mushrooms) Cooking (Mushrooms) YES 
Cookery (Mussels) Cooking (Mussels) YES 
Cookery (Mustard) Cooking (Mustard) YES 
Cookery (Natural foods) Cooking (Natural foods) YES 
Cookery (Nuts) Cooking (Nuts) YES 
Cookery (Oat bran) Cooking (Oat bran) YES 
Cookery (Oats) Cooking (Oats) YES 
Cookery (Okra) Cooking (Okra) YES 
Cookery (Olive oil) Cooking (Olive oil) YES 
Cookery (Olives) Cooking (Olives) YES 
Cookery (Onions) Cooking (Onions) YES 
Cookery (Oranges) Cooking (Oranges) YES 
Cookery (Oregano) Cooking (Oregano) YES 
Cookery (Ostrich)  Cooking (Ostrich meat) YES 
Cookery (Oxo) Cooking (Oxo) YES 
Cookery (Oysters) Cooking (Oysters) YES 
Cookery (Papaya) Cooking (Papaya) YES 
Cookery (Passion fruit) Cooking (Passion fruit) YES 
Cookery (Pasta) Cooking (Pasta) YES 
Cookery (Peach palm) Cooking (Peach palm) YES 
Cookery (Peaches) Cooking (Peaches) YES 
Cookery (Peanut butter) Cooking (Peanut butter) YES 
Cookery (Peanuts) Cooking (Peanuts) YES 
Cookery (Pears) Cooking (Pears) YES 
Cookery (Peas) Cooking (Peas) YES 
Cookery (Pecans) Cooking (Pecans) YES 
Cookery (Pepper) Cooking (Pepper) YES 
Cookery (Peppers) Cooking (Peppers) YES 
Cookery (Persimmons) Cooking (Persimmon) YES 
Cookery (Pheasant) Cooking (Pheasant) YES 
Cookery (Pike) Cooking (Pike) YES 
Cookery (Pine nuts) Cooking (Pine nuts) YES 
Cookery (Pineapples) Cooking (Pineapples) YES 
Cookery (Plums) Cooking (Plums) YES 
Cookery (Poi) Cooking (Poi) YES 
Cookery (Pollock) Cooking (Pollock) YES 
Cookery (Pomegranates) Cooking (Pomegranates) YES 
Cookery (Popcorn) Cooking (Popcorn) YES 
Cookery (Pork) Cooking (Pork) YES 
Cookery (Potatoes) Cooking (Potatoes) YES 
Cookery (Poultry) Cooking (Poultry) YES 
Cookery (Prunes) Cooking (Prunes) YES 
Cookery (Puddings) Cooking (Puddings) YES 
Cookery (Pumpkin) Cooking (Pumpkin) YES 
Cookery (Quail) Cooking (Quail) YES 
Cookery (Quinoa) Cooking (Quinoa) YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Rabbits) Cooking (Rabbit meat) YES 
Cookery (Radishes) Cooking (Radishes) YES 
Cookery (Raisins) Cooking (Raisins) YES 
Cookery (Raspberries) Cooking (Raspberries) YES 
Cookery (Relishes) Cooking (Relishes) YES 
Cookery (Rhubarb) Cooking (Rhubarb) YES 
Cookery (Rice flour) Cooking (Rice flour) YES 
Cookery (Rice) Cooking (Rice) YES 
Cookery (Roselle) Cooking (Roselle) YES 
Cookery (Rosemary) Cooking (Rosemary) YES 
Cookery (Roses) Cooking (Roses) YES 
Cookery (Rum) Cooking (Rum) YES 
Cookery (Saffron) Cooking (Saffron) YES 
Cookery (Sage) Cooking (Sage) YES 
Cookery (Sago) Cooking (Sago) YES 
Cookery (Salad dressing) Cooking (Salad dressing) YES 
Cookery (Salmon) Cooking (Salmon) YES 
Cookery (Sardines) Cooking (Sardines) YES 
Cookery (Sauerkraut) Cooking (Sauerkraut) YES 
Cookery (Sausages) Cooking (Sausages) YES 
Cookery (Seafood) Cooking (Seafood) YES 
Cookery (Seeds) Cooking (Seeds) YES 
Cookery (Sesame)  Cooking (Sesame) YES 
Cookery (Shad) Cooking (Shad) YES 
Cookery (Sharks) Cooking (Shark meat) YES 
Cookery (Shellfish) Cooking (Shellfish) YES 
Cookery (Sherry) Cooking (Sherry) YES 
Cookery (Shiitake) Cooking (Shiitake mushrooms) YES 
Cookery (Shrimp) Cooking (Shrimp) YES 
Cookery (Skates) Cooking (Skate) YES 
Cookery (Small game) Cooking (Small game) YES 
Cookery (Smoked foods) Cooking (Smoked foods) YES 
Cookery (Snails) Cooking (Snails) YES 
Cookery (Soft foods) Cooking (Soft foods) YES 
Cookery (Sour cream and milk) Cooking (Sour cream and milk) YES 
Cookery (Sourdough) Cooking (Sourdough) YES 
Cookery (Soy sauce) Cooking (Soy sauce) YES 
Cookery (Soybeans) Cooking (Soybeans) YES 
Cookery (Spaghetti squash) Cooking (Spaghetti squash) YES 
Cookery (Spelt) Cooking (Spelt) YES 
Cookery (Spices) Cooking (Spices) YES 
Cookery (Spirulina) Cooking (Spirulina) YES 
Cookery (Sprouts) Cooking (Sprouts) YES 
Cookery (Squash) Cooking (Squash) YES 
Cookery (Squid) Cooking (Squid) YES 
Cookery (Stevia) Cooking (Stevia) YES 
Cookery (Stone fruit) Cooking (Stone fruit) YES 
Cookery (Strawberries) Cooking (Strawberries) YES 
Cookery (Striped bass) Cooking (Striped bass) YES 
Cookery (Suet) Cooking (Suet) YES 
Cookery (Sugar beets) Cooking (Sugar beets) YES 
Cookery (Sugar) Cooking (Sugar) YES 
Cookery (Sunflower seeds) Cooking (Sunflower seeds) YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery (Sweet potatoes) Cooking (Sweet potatoes) YES 
Cookery (Syrups) Cooking (Syrups) YES 
Cookery (Tahini) Cooking (Tahini) YES 
Cookery (Tangerines) Cooking (Tangerines) YES 
Cookery (Tapioca) Cooking (Tapioca) YES 
Cookery (Taro) Cooking (Taro) YES 
Cookery (Tarragon) Cooking (Tarragon) YES 
Cookery (Tea) Cooking (Tea) YES 
Cookery (Tempeh) Cooking (Tempeh) YES 
Cookery (Tequila) Cooking (Tequila) YES 
Cookery (Textured soy proteins) Cooking (Textured soy proteins) YES 
Cookery (Thyme) Cooking (Thyme) YES 
Cookery (Tilefish) Cooking (Tilefish) YES 
Cookery (Tofu) Cooking (Tofu) YES 
Cookery (Tomato juice) Cooking (Tomato juice) YES 
Cookery (Tomato paste) Cooking (Tomato paste) YES 
Cookery (Tomatoes) Cooking (Tomatoes) YES 
Cookery (Trepang) Cooking (Trepang) YES 
Cookery (Tripe) Cooking (Tripe) YES 
Cookery (Tropical fruit) Cooking (Tropical fruit) YES 
Cookery (Trout) Cooking (Trout) YES 
Cookery (Truffles) Cooking (Truffles) YES 
Cookery (Tuna) Cooking (Tuna) YES 
Cookery (Turkey) Cooking (Turkey) YES 
Cookery (Turnips)  Cooking (Turnips) YES 
Cookery (Vanilla) Cooking (Vanilla) YES 
Cookery (Variety meats) Cooking (Variety meats) YES 
Cookery (Veal) Cooking (Veal) YES 
Cookery (Vegetables) Cooking (Vegetables) YES 
Cookery (Venison) Cooking (Venison) YES 
Cookery (Vinegar) Cooking (Vinegar) YES 
Cookery (Walnuts) Cooking (Walnuts) YES 
Cookery (Whale meat) Cooking (Whale meat) YES 
Cookery (Wheat germ) Cooking (Wheat germ) YES 
Cookery (Wheat) Cooking (Wheat) YES 
Cookery (Whipped toppings) Cooking (Whipped toppings) YES 
Cookery (Whiskey) Cooking (Whiskey) YES 
Cookery (White chocolate) Cooking (White chocolate) YES 
Cookery (Wild foods) Cooking (Wild foods) YES 
Cookery (Wild rice) Cooking (Wild rice) YES 
Cookery (Wine) Cooking (Wine) YES 
Cookery (Worcestershire sauce) Cooking (Worcestershire sauce) YES 
Cookery (Yogurt cheese) Cooking (Yogurt cheese) YES 
Cookery (Yogurt) Cooking (Yogurt) YES 
Cookery (Zucchini) Cooking (Zucchini) YES 
Cookery and architecture Cooking and architecture YES 
Cookery for children with disabilities Cooking for children with disabilities YES 
Cookery for children with mental disabilities Cooking for children with mental disabilities YES 
Cookery for one Cooking for one YES 
Cookery for people with disabilities Cooking for people with disabilities YES 
Cookery for people with mental disabilities  Cooking for people with mental disabilities YES 
Cookery for the blind Cooking for the blind YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Cookery for the sick Cooking for the sick YES 
Cookery for two Cooking for two YES 
Cookery in art Cooking in art NO 
Cookery in Jewish law Cooking (Jewish law) NO 
Cookery in literature Cooking in literature NO 
 D* (Computer program language) D* (Computer program language : Simplified NO  
  Version of C)                
Disregard of corporate entity Corporate veil YES 
Dutch oven cookery Dutch oven cooking YES 
Easter cookery Easter cooking YES 
Electric cookery Electric cooking YES 
Electric cookery, Slow Electric cooking, Slow YES 
Entrées (Cookery) Entrées (Cooking) YES 
Eskimo cookery Eskimo cooking NO 
Everett, Hitch (Fictitious character) Hitch, Everett (Fictitious character) NO 
Feste (Fictitious character) Feste (Fictitious character : Gordon) NO 
Fire pot cookery Fire pot cooking YES 
Fireplace cookery Fireplace cooking YES 
Fishes—Physiological genomics Fishes—Functional genomics NO 
Flores, Battle of, 1591 Flores, Battle of, Azores, 1591 NO 
Food processor cookery Food processor cooking YES 
Fungi, Edible Edible fingi YES 
Garnishes (Cookery) Garnishes (Cooking) YES 
Gas cookery Gas cooking YES 
Gertrude (Fictitious character : Updike) Gertrude, Queen of Denmark (Fictitious NO 
 character) 
Gitksan cookery Gitksan cooking YES 
Gonur Site (Turkmenistan) Gonur Depe Site (Turkmenistan) NO 
Greens, Edible Edible greens YES 
Guarani cookery Guarani cooking NO 
Gullah cookery Gullah cooking NO 
Halloween cookery Halloween cooking YES 
Hanukkah cookery Hanukkah cooking YES 
Hawaiian cookery Hawaiian cooking YES 
High altitude cookery High altitude cooking YES 
Hindu cookery Hindu cooking NO 
Holiday cookery Holiday cooking YES 
Hopi cookery Hopi cooking NO 
Hudson River Watershed (N.Y. and N.J.) Hudson River Watershed NO 
Hygiene, Sexual Sexual health YES 
Inca cookery Inca cooking NO 
Indian cookery Indian cooking NO 
Indianapolis Motor Speedway (Indianapolis, Ind.) Indianapolis Motor Speedway (Speedway, Ind.) NO 
Ingredient substitutions (Cookery) Ingredient substitutions (Cooking) YES 
Islamic cookery Islamic cooking NO 
Jackass penguin African penguin YES 
Jewish cookery Jewish cooking NO 
Kwanzaa cookery Kwanzaa cooking YES 
Law (Philosophy) Law (Philosophical concept) NO 
Lions in numismatics Lion in numismatics YES 
Low budget cookery Low budget cooking YES 
Lunchbox cookery Lunchbox cooking YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Make-ahead cookery Make-ahead cooking YES 
Maps for children Children's maps YES 
Maps, Comparative Comparative maps NO 
Maps, Manuscript Manuscript maps NO 
Maps, Military Military maps NO 
Maps, Military—Symbols Military maps—Symbols NO 
Maps, Pictorial Pictorial maps NO 
Maps, Statistical Statistical maps NO 
Maps, Tourist Tourist maps NO 
Mapuche cookery Mapuche cooking NO 
Maya cookery Maya cooking NO 
Mazahua cookery Mazahua cooking NO 
Mazatec cookery Mazatec cooking NO 
Memba language Tshangla language YES 
Mennonite cookery Mennonite cooking NO 
Messerschmitt 110 (Fighter planes) Messerschmitt Bf 110 (Fighter plane) NO 
Metal molds (Cookery) Metal molds (Cookware) YES 
Mexican American cookery Mexican American cooking NO 
Microwave cookery Microwave cooking YES 
Mixe cookery Mixe cooking NO 
Mixers (Cookery) Mixers (Kitchen appliances) YES 
Moravian ballads and songs            none 
Mormon cookery Mormon cooking NO 
Mushrooms, Edible Edible mushrooms YES 
Nahua cookery Nahua cooking NO 
Nan hu music Er hu music YES 
Nan hu music Gao hu music YES 
Navajo cookery Navajo cooking NO 
Ngankikurungkurr language Ngangikurunggurr language YES 
Operation Torch Operation Torch, 1942 NO 
Orders, Preparation of (Military science) Military orders YES 
Ostroleka, Battle of, Ostrołęka,Ostrołęka, Ostrolenka, Battle of, Ostrołęka, Województwo 
    Poland, 1831 Mazowieckie, Poland, 1831                          NO  
Ostroleka, Battle of, Ostrołęka, Ostrołęka, Ostrolenka, Battle of, Ostrołęka, Województwo  
 Poland, 1831, in art Mazowieckie, Poland, 1831, in art                   NO 
Otomi cookery Otomi cooking NO 
Outdoor cookery Outdoor cooking YES 
Paper bag cookery Paper bag cooking YES 
Parsee cookery Parsee cooking NO 
Passover cookery Passover cooking YES 
Patés (Cookery) Patés (Cooking) YES 
Physiological genomics Functional genomics NO 
Piasts  Piast dynasty NO 
Picture dictionaries, Haitian Creole Picture dictionaries, Haitian (French Creole) YES 
Plank cookery Plank cooking YES 
Poaching (Cookery) Poaching (Cooking) YES 
PontriMagin spaces Pontryagin spaces NO 
Pressure cookery Pressure cooking YES 
Pueblo cookery Pueblo cooking NO 
Quaker cookery Quaker cooking NO 
Quantity cookery Quantity cooking YES 
Quechua cookery Quechua cooking NO 
Quiches (Cookery) Quiches (Cooking) YES 
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Subd 
Cancelled Heading Replacement Heading Geog  
Quick and easy cookery Quick and easy cooking YES 
Quintets (Kettledrums, violins (2), viola, Quintets (Timpani, violins (2),viola, 
    violoncello)  violoncello)  YES 
Rana muscosa Mountain yellow-legged frog YES 
Range cooker cookery Range cooker cooking YES 
Recesses School recess breaks YES 
Recipes  Formulas, recipes, etc. YES 
Ribs (Cookery) Ribs (Cooking) YES 
Roasting (Cookery) Roasting (Cooking) YES 
Rocks, Carbonate Carbonate rocks YES 
Rocks, Crystalline Crystalline rocks YES 
Rocks, Igneous Igneous rocks YES 
Rocks, Igneous—Inclusions Igneous rocks—Inclusions YES 
Rocks, Metamorphic Metamorphic rocks YES 
Rocks, Metamorphic—Inclusions Metamorphic rocks—Inclusions YES 
Rocks, Sedimentary Sedimentary rocks YES 
Rocks, Siliceous Siliceous rocks YES 
Rocks, Ultrabasic Ultrabasic rocks YES 
Rosh ha-Shanah cookery Rosh ha-Shanah cooking YES 
Salsas (Cookery) Salsas (Cooking) YES 
São Francisco River (Brazil) São Francisco River (Minas Gerais-Alagoas NO 
 and Sergipe, Brazil)         
São Francisco River Valley (Brazil) São Francisco River Valley (Minas NO 
  Gerais-Alagoas and Sergipe, Brazil) 
São Francisco River Watershed (Brazil) São Francisco River Watershed (Minas NO 
 Gerais-Alagoas and Sergipe, Brazil) 
Seasonal cookery Seasonal cooking YES 
Seminole cookery Seminole cooking NO 
Sephardic cookery Sephardic cooking NO 
Shaker cookery Shaker cooking NO 
Shiroyama Site (Kami-mura, Shizuoka-ken, Shiroyama Site (Hamamatsu-shi, Japan) NO 
 Japan) 
Side dishes (Cookery) Side dishes (Cooking) YES 
Skewer cookery Skewer cooking YES 
Skillet cookery Skillet cooking YES 
Sleepy Lagoon Trial, Los Angeles, 1942-1943 Sleepy Lagoon Trial, Los Angeles, Calif., NO 
  1942-1943 
Slicing machines (Cookery) Slicing machines (Cooking) YES 
Solar cookery Solar cooking YES 
Sous-vide cookery Sous-vide cooking YES 
Spitfire (Fighter planes) Spitfire (Fighter plane) NO 
Steaming (Cookery) Steaming (Cooking) YES 
Stocks (Cookery) Stocks (Cooking) YES 
Stuffed foods (Cookery) Stuffed foods (Cooking) YES 
Stuffing (Cookery) Stuffing (Cooking) YES 
Tahltan cookery Tahltan cooking NO 
Tarasco cookery Tarasco cooking NO 
Thanksgiving cookery Thanksgiving cooking YES 
Tinglik  Tingklik  YES 
Tinglik music Tingklik music YES 
Toaster oven cookery Toaster oven cooking YES 
Totonac cookery Totonac cooking NO 
Turkey—History—Revolution, 1960 Turkey—History—Coup d'état, 1960 NO 
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Subd 
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Turnovers (Cookery) Turnovers (Cooking) YES 
Valentine's Day cookery Valentine's Day cooking YES 
Vegan cookery Vegan cooking YES 
Vegetarian cookery Vegetarian cooking YES 
Visoki Island (Croatia) Vis Island (Croatia) NO 
Wok cookery Wok cooking YES 
Yuman cookery Yuman cooking NO 
Zapotec cookery Zapotec cooking NO 
Zoque cookery Zoque cooking NO 
 
 
REVISED GENRE/FORM HEADINGS 
 

May 
Subd 

Cancelled Heading Replacement Heading Geog 
Historical radio dramas Historical radio programs NO 
Radio commercials (Advertisements) Radio commercials NO 
War radio dramas War radio programs NO 
 
 
 
SUBJECT HEADINGS REPLACED BY NAME HEADINGS 
Cancelled Subject Heading    Replacement Name Heading 
 
Kona (Hawaii Island, Hawaii)    Kona (Hawaii : District) 
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ROMANIZATION 
 
 

PROCEDURAL GUIDELINES FOR PROPOSED NEW OR REVISED 
ROMANIZATION TABLES 

 
 These guidelines apply to the creation of new tables and the revision of existing tables 
when needed and as applicable. Existing tables will not be explicitly revised to conform to these 
guidelines unless other major changes are warranted. 
 
General Goals: 
 

• Any future ALA/LC Romanization Tables should be transliteration schemes rather than 
schemes to replicate pronunciation or guides to pronunciation. Pronunciation is variable 
around the world. 

• Any future ALA/LC Romanization Tables should enable machine-transliteration as much 
as possible and preferably reversible transliteration. 

• Any future ALA/LC Romanization Tables should be in line with internationally accepted 
standards and/or standards officially sanctioned by the home country when possible. 

• These goals may not always be met, but they should be applied on a case-by-case basis as 
best they can. 

 
Guidelines: 
 

1. Examine national and international standards before beginning the process of creating a 
new or revising an existing romanization table. 

2.  Mapping characters to the Latin script 
a. Take the equivalent characters used from the MARC Basic Latin script repertoire 

as much as possible. 
b. Choose a Latin script equivalent for a non-Latin letter, not necessarily based on 

pronunciation of the letter, but so as to maximize clarity and minimize confusion 
with the transliteration of other letters. The resulting Latin script equivalents 
should allow for the reversal of romanization as systematically as possible, 
without the application of special algorithms or contextual tests. 

c. Avoid special Latin script alphabetic characters as they are not always widely 
supported in display and printing. 

d. Include a table for numerals if the non-Latin script uses characters other than 
Western Arabic numerals. 

3. Modifiers 
a. Prefer single letter equivalents (e.g., š) to blends (e.g., sh), that is, multiple letter 

equivalents, unless there is no ambiguity in the use of the blend. 
b. Use modifier characters (diacritical marks) in conjunction with the basic Latin 

script characters, but take care to avoid modifier characters that are not widely 
supported (e.g., ligature marks), or whose positioning over or under a Latin script 
base letter may interfere with the printing and/or display of that letter. 
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c. Above.  Prefer to use the acute (´), grave (`), hacek (ˇ), breve (˘), dieresis (¨), tilde 
(˜), macron (¯), circumflex (ˆ), and dot above (˙), if needed. 

d. Below.  Avoid modifiers below characters, since they often interfere with portions 
of Latin letters that descend and when underlining is present. If a modifier below 
is desired, prefer the dot below (.) or the cedilla (¸). 

4. Render marks used as guides to pronunciation as diacritics or punctuation marks when 
necessary to accommodate pronunciation. 

5. Non-alphabetic languages 
a. In dealing with non-alphabetic scripts, e.g., syllabic scripts, ideographs, the above 

guidelines should be applied to the extent that they can. 
b. Any provisions for aggregation or word division should be based on such factors 

as international agreement, convenience of use, promotion of consistent 
application, and ease of online searching. 

6. Other factors. The impact of file maintenance on legacy records should be considered in 
revising tables in relation to the ease or difficulty of accomplishing it, the benefits 
provided by the revisions, and the obligations of and impact on various organizations and 
institutions. 

 
Procedures: 

1. Forwarding proposed new or revised Romanization tables. 
a. Submit all draft tables (new and revised) to the Policy and Standards Division, 

Library of Congress, as an attachment to an electronic mail message sent to 
policy@loc.gov  

b. Submit all draft proposals as complete tables in an electronic format, e.g., 
Microsoft Word, so that the resultant file may be updated during the review 
process. 

c. Clearly note the proposed revisions either 1) within the table itself or 2) as a 
separate document indicating what the proposed revisions are and the justification 
for them. 

d. Provide pertinent justification, e.g., experts consulted, sources consulted, 
international standards found. 

2. Library of Congress review. The Policy and Standards Division and other Library staff 
with knowledge of the language or script will review draft tables (both new and revised). 

3. Review by ALA and other stakeholders.  After reaching consensus within the Library of 
Congress, the Library will seek comments from the appropriate committee within the 
American Library Association and the stakeholder community at large. This is done in 
several ways: 

a. Official notification to the appropriate ALA committee and posting the draft on 
the Cataloging and Acquisitions Web site (http://www.loc.gov/aba/) with a 
request for comments usually within 90 days of the posting; 

b. the draft table will be published in Cataloging Service Bulletin with a request for 
comments within 90 days; 

c. the draft will be sent to identified stakeholders with the same 90 days request for 
comments; and 

d. the availability of the draft will be noted in a posting to various electronic lists 
according to the language. See list below. 
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4. Receipt of comments. The requests for comments will specify that such comments are to 
be sent to policy@loc.gov by a specified date. The Policy and Standards Division and 
other Library of Congress staff will evaluate the comments as they are received. Once the 
Library reaches consensus, the division will revise the draft table as appropriate. The 
Policy and Standards Division will acknowledge the receipt of comments. 

5. Approval process.  The Library of Congress will forward draft tables that have been 
completed to the chair of the appropriate committee as determined by the American 
Library Association.  If the appropriate ALA committee has disagreements with the 
submitted draft table, it may be necessary to return to one of the steps above. 

6. The Library of Congress will issue status reports to the stakeholders and electronic lists. 
7. Approved tables. Once the appropriate committee has approved the draft table, the Policy 

and Standards Division will make any changes to the table as the result of this process, 
post the approved table to the Cataloging and Acquisitions/ALA-LC Romanization 
Tables Web page (http://www.loc.gov/catdir/cpso/roman.html), and publish the approved 
table in Cataloging Service Bulletin. 

 
Electronic mail discussion lists 
 
 Program for Cooperative Cataloging (pcc@listserv.loc.gov) 
 Autocat (Autocat@listserv.syr.edu) 
 Committee on Cataloging: Description and Access (CC:DA) 
 Committee on Cataloging: African and Asian Materials (CC:AAM) 
 Association of Jewish Libraries (AJL) (hasafran@lists.acs.ohio-state-edu) Committee on 
East Asia Libraries (Eastlib@listserv.unc.edu) 
 Committee on Research Materials on Southeast Asia (CORMOSEA) 
(cormosea@listserv.ohio.edu) 
 Africana Librarians Council (alcasalist@lists.stanford.edu) 
 Middle East Librarians' Association (MELA) (melanet-l@googlegroups.com) 
 Committee on South Asian Libraries and Documentation (CONSALD) (consald-
l@library.wisc.edu) 
 SLAVLIBS (slavlibs-bounces@lists.berkeley.edu) (mail to 
aurbanic@library.berkeley.edu) 
 Asian, African, and Middle Eastern Section of the Association of College and Research 
Libraries (ACRL/AAMES) 
 Hellenic Studies (http://lists.fas.harvard.edu/mailman/listinfo/cohsl-list) 
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Greek 

 
 

Vernacular Romanization Vernacular Romanization 
    
Α A α a 

B (Ancient and 
Medieval) 

b (Ancient and Medieval) Β 

V (Modern) 

β 

v (Modern) 
Γ G γ g 
  γγ ng 

gk (initially and finally) Γκ Gk γκ 
nk (medially) 

  γξ nx 
  γχ nch 
Δ D δ d 
Ε E ε e 
Ζ Z ζ z 
Η Ē η ē 
Θ Th θ th 
Ι I ι i 
Κ K κ k 
Λ L λ l 
Μ M μ m 

b (initially) Μπ B μπ 
mp (medially and finally) 

Ν N ν n 
d̲ (initially) Ντ D̲ ντ 
nt (medially and finally) 

Ξ X ξ x 
Ο O ο o 
Π P π p 
Ρ R ρ r 
Ῥ Rh (see notes) ῥ rh (see notes) 
Σ, C S σ, ϲ, ς (final) s 
Τ T τ t 
Υ Y υ y (u in diphthongs αυ, ευ, ηυ, ου, 
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υι, and ωυ) 
Φ Ph φ ph 
Χ Ch χ ch 
Ψ Ps ψ ps 
Ω Ō ω ō 
 
 
Archaic letters 
 
 
Ϝ W ϝ w 
Ϙ Ḳ ϙ ḳ 
 
Notes 
 
For the purposes of this table, texts written before 1454 are considered Ancient or Medieval Greek, and 
texts written after 1453 are considered Modern Greek. 
 
The rough breathing ( ῾ ) is romanized h.  When it appears with a vowel or a diphthong, the h precedes 
the romanized vowel or diphthong; when it appears with rho ( Ῥ, ῥ), the h follows the romanized rho (Rh, 
rh).  The h is supplied as appropriate when the rough breathing does not appear in the Greek text (for 
example, when the text is in all capitals, or, in Modern Greek, when the text is in monotonic orthography).  
Exception: in Modern Greek, romanize Ῥ/ῥ as Rh/rh only if the rough breathing appears in the Greek text.  
 
Other diacritical marks, such as the smooth breathing, the coronis, acute, circumflex, and grave accents, 
and the diaeresis, as well as iota subscript and adscript, are omitted in romanization.  
 
Examples 
 
Ancient and Medieval 
 
ΗΣΙΟΔΟΥ ΤΟΥ ΑΣΚΡΑΙΟΥ ΕΡΓΑ ΚΑΙ ΗΜΕΡΑΙ 
(= Ἡσιόδου τοῦ Ἀσκραίου Ἔργα καὶ ἡμέραι) 

Hēsiodou tou Askraiou Erga kai hēmerai 

Η ΤΟΥ ΟΜΗΡΟΥ ΙΛΙΑΣ (= Ἡ τοῦ Ὁμήρου 
Ἰλιάς) 

Hē tou Homērou Ilias 

ΦΙΛΗΒΟΣ Η ΠΕΡΙ ΗΔΟΝΗΣ (= Φίληβος ἢ Περὶ 
ἡδονῆς) 

Philēbos ē Peri hēdonēs 

ΑΓΝΩΣΤΩΙ ΘΕΩΙ (= Ἀγνώστῳ θεῷ) Agnōstō theō 
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κεῖται παρ’ Ἅιδῃ keitai par’ Hadē 
ΑΙΤΙΑ ΡΩΜΑΙΚΑ (= Αἴτια Ῥωμαϊκά) Aitia Rhōmaika 
Ὅτι οὐδ’ ἡδέως ζῆν ἔστι κατ’ Ἐπίκουρον Hoti oud’ hēdeōs zēn esti kat’ Epikouron 
Περὶ τοῦ μὴ ῥᾳδίως πιστεύειν διαβολῇ Peri tou mē rhadiōs pisteuein diabolē 
ἀΰπνους νύκτας ἴαυον aypnous nyktas iauon 
Λητοῦς καὶ Διὸς υἱός Lētous kai Dios huios 
ὑϊκὸν πάσχειν hyikon paschein 
εἶπε πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἑωυτῆς eipe pros ton andra ton heōutēs 
τί τοῦδ’ ἂν εὕρημ’ ηὗρον εὐτυχέστερον; ti toud’ an heurēm’ hēuron eutychesteron? 
Τοῦ Κατὰ πασῶν αἱρέσεων ἐλέγχου βιβλίον αʹ Tou Kata pasōn haireseōn elenchou biblion 1 
καλὸν κἀγαθόν kalon kagathon 
ᾤχοντο θοἰμάτιον λαβόντες μου ōchonto thoimation labontes mou 
Περὶ ἰλίγγων Peri ilingōn 
ὅτε τ’ ἴαχε σάλπιγξ hote t’ iache salpinx 
Ἐγχειρίδιον ἁρμονικῆς Encheiridion harmonikēs 
ἄλαϲτα δὲ ϝέργα πάθον κακὰ μηϲαμένοι alasta de werga pathon kaka mēsamenoi 
Δαμαρέτα τ’ ἐρατά τε Ϝιανθεμίϲ Damareta t’ erata te Wianthemis 
ΞΕΝϜΟΣ (= ξένϝος) xenwos 
ΠΑΤΡΟϘΛΟΣ (= Πάτροϙλος) Patroḳlos 
 
Modern 
 
Ἐτήσια ἔκθεσις / Κυπριακὴ Δημοκρατία, 
Ὑπουργεῖον Ἐργασίας καὶ Κοινωνικῶν 
Ἀσφαλίσεων 

Etēsia ekthesis / Kypriakē Dēmokratia, 
Hypourgeion Ergasias kai Koinōnikōn  
Asphaliseōn 

Ετήσια έκθεση / Κυπριακή Δημοκρατία, 
Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών 
Ασφαλίσεων 

Etēsia ekthesē / Kypriakē Dēmokratia, 
Hypourgeio Ergasias kai Koinōnikōn  
Asphaliseōn 

Ελληνικό Ίδρυμα Ευρωπαϊκής και Εξωτερικής 
Πολιτικής 

Hellēniko Hidryma Eurōpaikēs kai Exōterikēs 
Politikēs 

Ελευθέριος Δ. Παυλίδης Eleutherios D. Paulidēs 
Ορθόδοξος Αυτοκέφαλος Εκκλησία της 
Αλβανίας 

Orthodoxos Autokephalos Ekklēsia tēs 
Alvanias 

Βίος και πολιτεία του Αλέξη Ζορμπά 
(= Βίος καὶ πολιτεία τοῦ Ἀλέξη Ζορμπᾶ) 

Vios kai politeia tou Alexē Zormpa 

Λασκαρίνα Μπουμπουλίνα Laskarina Boumpoulina 
Νταίηβιντ Μίτσελ D̲aiēvint Mitsel 
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Τζαίημς Τζόυς Tzaiēms Tzoys 
Ἡ κοινωνιολογία τοῦ ρεμπέτικου Hē koinōniologia tou rempetikou 
Βίλλυ Μπραντ Villy Brant 
Μπραντ Πιτ Brant Pit 
Γιάκομπ Φίλιπ Φαλμεράυερ Giakomp Philip Phalmerayer 
Σαρλ Ογκουστίν ντε Κουλόμπ Sarl Onkoustin d̲e Koulomp 
Λαμπέρτο Ντίνι Lamperto D̲ini 
Τζωρτζ Χέρμπερτ Ουώκερ Μπους Tzōrtz Chermpert Ouōker Bous 
Ουίνστων Τσώρτσιλ Ouinstōn Tsōrtsil 
Παγκόσμιο Κέντρο Εμπορίου Pankosmio Kentro Emporiou 
Φαίδων Γκιζίκης Phaidōn Gkizikēs 
Γκέτεμποργκ Gketemporgk 
Ουάσιγκτον Ouasinkton 
Ουάσινγκτον Ouasinnkton 
Αεροδρόμιο Ρόναλντ Ρέιγκαν της Ουάσινγκτον Aerodromio Ronalnt Reinkan tēs Ouasinnkton 
Ντμίτρι Ιβάνοβιτς Μεντελέγιεφ D̲mitri Ivanovits Mentelegieph 
Άγγελος Σταύρου Βλάχος Angelos Staurou Vlachos 
ΟΔΗΓΟΣ ΜΑΡΚΕΤΙΝΓΚ ΕΛΛΑΔΟΣ /  Ἑλληνικό 
[sic]  Ἰνστιτοῦτο Μάρκετινγκ τῆς Ἑλληνικῆς 
Ἑταιρίας Διοικήσεως Ἐπιχειρήσεων 

Hodēgos marketingk Hellados / Hellēniko 
Institouto Marketingk tēs Hellēnikēs Hetairias  
Dioikēseōs Epicheirēseōn 

Σάλπιγξ Ἑλληνική Salpinx Hellēnikē 
Μπιντπάϋ Bintpay 
Η υιοθεσία ενηλίκων Hē huiothesia enēlikōn 
οι Άρπυιες hoi Harpuies 
 
Greek numerals 
 
Character Value Character Value 
αʹ 1 ρʹ 100 
βʹ 2 σʹ 200 
γʹ 3 τʹ 300 
δʹ 4 υʹ 400 
εʹ 5 φʹ 500 
ϝʹ, ϛʹ, στʹ 6 χʹ 600 
ζʹ 7 ψʹ 700 
ηʹ 8 ωʹ 800 
θʹ 9 ϡʹ 900 
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ιʹ 10 ͵α 1000 
ιαʹ 11 ͵αα 1001 
… … ͵αβ 1002 
κʹ 20 … … 
καʹ 21 ͵β 2000 
κβʹ 22 ͵γ 3000 
… … ͵δ 4000 
λʹ 30 ͵ε 5000 
μʹ 40 … … 
νʹ 50   
ξʹ 60   
οʹ 70   
πʹ 80   
ϙʹ, ϟʹ 90   
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